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ABSTRACT: The paper focuses on topos of the region of Bukovina. It is a historical region in Eastern
Europe, which is currently divided between Romania and Ukraine. Its historical capital Chernivtsi is a city
in southwestern Ukraine, situated on the upper course of the river Prut in the northern part of Bukovina.
Ukrainians, Romanians, Poles, Ruthenians, Jews, Roma from Bukovina wrote poetry. Very famous are
authors like Paul Celan and Rose Auslidnder.
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Sttedni Evropa je pojem, ktery, jak znamo, Ize definovat spise socialné-kulturné nez geopoliticky.
Jednd se v jistém smyslu o koncept harmonického souZiti, ktery v praxi po delsi dobu nikdy
nefungoval. V déjinach Evropy vSak nalézame region, jehoZz genius loci byl ve své dobé natolik
vyjimecny, ze predstavoval jakysi realny model stfedni Evropy v malém. Jedna se o vychodoev-
ropskou Bukovinu - kraj, v némz zilo vedle sebe v miru a ve vzajemném obohacovani nékolik
nérodd, z nichz zadny nemél vyraznou vétsinu, a tudiz nemohl dokazovat svou kulturni prevahu.
Pro Bukovinu (némecky Buchenland) vynalezli jeji novodobi objevitelé fadu metafor: ,tavici
kotlik narodt, ,,model sjednocené Evropy“ ¢i ,,zidovské Eldorado starého Rakouska®; pro jeji
hlavni mésto Cernovice pak naptiklad ,,poeticka Atlantida“ nebo ,.evropskd Alexandrie®

Bukovina sousedici s historickymi uzemimi Hali¢i, Besardbii, Moldavii a Sedmihradskem je
region rozdéleny dnes mezi Ukrajinu a Rumunsko; lesnaté a hornaté izemi na tpati Karpat
o rozloze néco pres 10 000 km?, které v roce 1775 ¢italo pouhych 75 000 obyvatel. Jeho vy-
znam a neobvyklost tak spociva predev$im v pluralité mistnich kultur. Vzesli odtud ¢i s timto
krajem své dilo spojili vyznamni spisovatelé mnoha evropskych nérodu: klasici ukrajinského
pisemnictvi Jurij Fedkovi¢, Ivan Franko, Osyp Makovej ¢i Olha Kobyljanskd, rumunsky pozdné
romanticky basnik Mihai Eminescu ¢i polsky basnik Aleksander Morgenbesser, dale fada au-
tortl zidovského ptvodu pisicich v jidi§ jako napr. Elieser Steinbarg, Itzig Manger ¢i posledni
cernovicky zidovsky spisovatel Josef Burg (1912 - 2009). Roku 1880 se zde rovnéz narodil ¢esky
spisovatel Otakar Theer.

Nejvyraznéji vSak evropskou literaturu obohatili odtud pochazejici spisovatelé pisici némecky,
vesmés zidovského ptivodu, a jména jako Karl Emil Franzos, Rose Ausldnderova, Paul Celan ¢i
Gregor von Rezorri se stala nedilnou soucasti svétového pisemnictvi. Do déjin moderni némecké
literatury pak se zpozdénim pronikla fada dal$ich jmen basnikd a basnifek, z nichz jmenujme
Meerbaum-Eisingerova ¢i Georg Drozdowski.

Kli¢ k mnohondrodnostni identité¢ Bukoviny poskytuje historicky vyvoj oblasti. Ve starovéku
toto tzemi obyvali Dédkové. Ve stfedovéku zde vladli nejprve Avarti, potom se zde vsak usidlili
Slované a Bukovina se stala soucasti Hali¢sko-volynského knizectvi. V 10. - 11. stoleti izemi pa-
tfilo ke Kyjevské Rusi. Od 14. stoleti byla Bukovina soucdsti Moldavského knizectvi, avSak tizemi
si narokovalo i Polsko. Od roku 1514 az do osmnéctého stoleti se Bukovina ocitla pod nadvlddou
Osmanské fise. Po ustupu Turki z Balkanu obsadila toto izemi rakouska vojska a roku 1775 se
Bukovina stava soucasti rakouské monarchie spadajici pod Hali¢ - a az tehdy, na popud cisare
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Josefa I, na tizemi vyraznéji vstupuje némecky zivel a s nim souvisejici nedobrovolna germa-
1849 - 1918, kdy byla Bukovina samostatnou korunni zemi habsburské monarchie. V této dobé
obyvalo tizemi kolem pul milionu lidi nejriznéjsich narodnosti.

Po prvni svétové valce pripadlo uzemi Rumunskému kralovstvi. Némcina zde presto vedle
rumunstiny platila jako ufedni jazyk az do roku 1924 a kulturni vzmach oblasti, jehoz podnéty
ptichdzely od zZidovského obyvatelstva, neustaval. Atmosféru pokojného souziti vak narusil na-
stup druhé svétové valky — v ¢ervnu roku 1940 severni ¢ast uzemi anektoval Sovétsky svaz, byly
zahdjeny deportace Zidd a némecky mluvici obyvatelstvo za¢alo Bukovinu hromadné opoustét.
V Cervnu roku 1941 obsadila celé tzemi faistickd rumunska armada, podporovana jednot-
kami SS. Nasledovaly masivni deportace Zidovského obyvatelstva do koncentra¢nich tabori
v Transnistrii za fekou Bug a v hlavnim mésté bylo ztizeno ghetto. Cernovice byly Rudou ar-
madou znovu dobyty v breznu roku 1944. Ze 75 000 transportovanych Zidd se jich do Cernovic
vrétilo 9 000. Soucasny podil zidovského obyvatelstva v Cernovicich (cca 250 000 obyvatel) ¢itd
pouhych 0,6 %.

Bukovina byla roku 1947 rozdélena: severni ¢ést véetné Cernovic se stala soucdsti SSSR, dnes
predstavuje tzv. Cernovickou oblast v rémci samostatné Ukrajiny. Jizni Bukovina s hlavnim més-
tem Suceava je soucasti Rumunska. V nékdejsi hlavni ¢ernovické synagoze je od padesatych let
ztizeno méstské kino. Arménsky kostel, postaveny podle navrhu ceského architekta Josefa Hlavky,
slouzi jako varhanni sal ¢ernovické filharmonie.

K tomuto prehledu historickych milniki je tteba pripocist jimi podminénou etnickou rozma-
nitost oblasti v obdobi, kdy pattila habsburské monarchii. Zpocatku byli nejpocetnéji zastoupeni
Rumuni, ktefi oblast osidlili z Karpatského oblouku. Nositele slovanského Zivlu predstavova-
li Ukrajinci osidlujici oblast ze severu, ktef{ koncem 19. stoleti ziskali v obyvatelstvu prevahu.
K nim je mozno ptipocitat nékdy jako samostatné vnimané vychodoslovanské etnikum Huculd.
Tretim nejpocetnéji zastoupenym etnikem na pielomu 18. a 19. stoleti byli Zidé, jejichz podil
predstavoval 13 %, v hlavnim mésté v§ak dokonce témét polovinu vSech obyvatel. Pravé Zidovské
obyvatelstvo predstavované predevsim intelektudly se zasadnim zptisobem podilelo na kulturnim
rozkvétu oblasti. Skutecnost, ze zidovské obyvatelstvo mluvilo prevazné némecky a citilo svou
prislusnost k némecké kulture, zptsobuje jejich ¢asté automatické prifazovani pod skupinu né-
meckého obyvatelstva — etni¢ti Némci v§ak predstavovali samostatnou pomérné pocetnou skupi-
nu (asi 9 %). V celé oblasti Zili rovnéz Poldci, s nimiz citili ptislusnost v Bukoviné Zijici Arméni.
Samostatné je tfeba uvést etnikum Lipovani, ktefi tvofili uzaviené komuny, dale pak Madary,
Slovaky, Cechy a Romy.

Specifické postaveni v ramci Bukoviny zaujima jeji hlavni mésto Cernovice, rozkladajici se
na nékolika pahorcich na bfehu feky Prut. Jednalo se o kulturni i duchovni centrum celé oblasti.
Asimilovani Zidé - zejména obchodnici, bankéfi, pravnici, 1ékafi, ucitelé a tfednici - hlasici se
k némecké narodnosti tvotili plné tfi ¢tvrtiny némeckého obyvatelstva a vnaseli do mésta fadu
podnétii: roku 1808 bylo otevieno prvni némecké gymndzium, od roku 1839 pisobila ve mésté di-
vadelni scéna a budova divadla z roku 1905 byla vyuzivana jak Némci, tak i Rumuny. Samostatné
zidovské divadlo v Cernovicich bylo ztizeno Sovéty v roce 1940.

Rokem 1875 se datuje zaloZeni ¢ernovické Univerzity Franze Josefa (dnes Narodni univerzita
Jurije Fedkovice), pojictho prvku celého regionu. Na této univerzité byly napf. jako prvni ote-
vieny katedry ukrajinstiny a rumunstiny. Univerzita od roku 1950 sidli v ndpadném komplexu
budov, které v letech 1867 — 1874 projektoval a vystavél rovnéz Josef Hlavka, ptivodné jako sidlo
bukovinského metropolity. Jim uzity retrospektivné-eklekticky styl organicky propojuje prvky ro-
manské, byzantské, maurské a gotické s elementy bukovinské lidové architektury a upozornuje tak
na pestrost kulturnich vlivii v tomto mésté, kde stoji chramy ¢tyf riznych ndbozenskych vyznani.
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(Mimochodem: do prvniho ro¢niku na univerzité nastoupili i ¢tyfi ¢esti studenti a svého Casu
mély Cernovice ptimé vlakové spojeni s Prahou). Univerzitni budova byla roku 2011 zapsana
na seznam svétového kulturniho dédictvi UNESCO.

Etnicka riiznorodost mésta by sama o sobé nebyla z dne$niho pohledu tak fascinujici, kdyby ne-
byla podpotena ideou soundlezitosti a mirového souziti. Nositeli téchto integra¢nich snah byli opét
predevsim, ale nejenom Zidé. Od sedmdesitych let devatenactého stoleti zazil nebyvaly rozkvét
rovnéz denni tisk - tfi nezavislé deniky a nékolik ¢asopist bylo vydavano Zidovskymi nakladateli.
Neni divu, Ze v této dobé méstu sami jeho obyvatelé s oblibou prezdivali ,,mala Viden"

Na druhém brehu feky se nachdzi méstecko Sadagora (ukrajinsky Sadhora), dnes soucast
Cernovic. Sadagora se od poloviny devatenactého stoleti stala centrem chasidismu, hnuti zidov-
ské lidové zboznosti s rysy mysticismu, a desetitisice zboznych Zida sem proudily z celé vychodni
Evropy. Od roku 1842 zde pusobil legendarni zazra¢ny rabbi Israel Friedmann, zvany Ruzyner,
zakladatel nékolika chasidskych dynastii. O vyznamu Sadagory pro Cernovice svédéi naptiklad
ponékud skurilni nazev jedné basné nejslavnéjsiho mistniho rodaka Paula Celana ze sbirky RiiZe
nikoho: Gaunerskd a grazlovskd pisnicka zpivand Paris emprés pontoise Paulem Celanem z Cernovic
u Sadagory (Eine Gauner- und Ganovenweise gesungen zu Paris emprés pontoise von Paul Celan
aus Czernowitz bei Sadagora).!

O mnohém z historie Cernovic vypovidaji ptibéhy mistnich pomnikd. Pted zdej$im divadlem
stal za dob rakouského mocnarstvi pomnik Friedricha Schillera, v rumunském obdobi pomnik
basnika Mihaie Eminesca a dnes se na témze misté nachdzi pomnik Olhy Kobyljanské. Posledni
dva jmenovani v Cernovicich piisobili a psali zde své texty -~ mimo jiné také v néméiné. Friedrich
Schiller mél v Cernovicich fadu oddanych ctitelti a jeho dila se pravidelné objevovala na repertodru
mistniho divadla.

Bukovinsky ,,kulturni fenomén“ ma nékolik korentl. Predev$im se o néj zaslouzily unikétni
historicko-politické a socidlni okolnosti - vedle mnohonarodnostniho slozeni a zazemi, které po-
skytovala habsburska monarchie, zmifime zejména integra¢ni roli némciny, ktera umoznovala
riznym bukovinskym etnikiim kontakt se soudobou evropskou kulturou, ale zaroven byla na-
strojem bézné komunikace. Tehdy v Evropé bézna narodni hnuti zde byla v dtsledku viceméné
rovnopravného postaveni a rozlozeni viech etnik silné oslabend. Zidovské etnikum se tspésné
asimilovalo a vnaselo do celého regionu kosmopolitni tendence.

Samoziejma byla znalost nékolika jazyki - jsou znamy priklady, kdy spisovatelé vnaseji nejen
lexikalni, ale i napt. syntaktické prvky jiného jazyka do svého literarniho stylu, a zaroven témeér
kazdy bukovinsky autor psal sva dila v nékolika jazycich. Dosud jesté¢ mélo prozkoumana je ma-
sivni prekladatelska ¢innost, jiz se téméf vSichni bukovinsti autofi se samoziejmosti vénovali.
Bukovina predstavovala vice nez literarni topos; jednalo se o kulturni fenomén zaloZeny na usili
recepci a dal$im rozvijenim literarnich tradic a motivii jinych evropskych kultur.

Némecky psand literatura vznikld na tzemi Bukoviny vznikla v okrajové ¢asti habsburské mo-
narchie, svého vrcholu doséhla v dobé, kdy uz predstavovala ostrov v cizojazy¢ném tzemi a na
zavér byla téméf umlcena nacistickou zvili, kdyz byli jeji ¢elni predstavitelé bud zavrazdéni, nebo
vys$tvani do exilu. Pravé tyto okolnosti z ni ¢inf utopickou kulturni krajinu, ,,stfedni Evropu v ma-
1ém, kterd vice nez ve skute¢nosti existovala odjakziva v predstavach a textech mistnich literattL.
V tomto ¢ernovickém mytu se fantasti¢no prolina s vSednosti a osudovost nabyva anekdotickych
ryst, jak dokldd4 nésledujici citat z textu némeckého zurnalisty Georga Heinzena: ,,Cernovice,
na pull cesty mezi Kyjevem a Bukuresti, Krakovem a Odésou, byly tajnym hlavnim méstem Evropy,

! Kpochopeni této basné je tteba védét, ze Sadagora nebyla jen ¢tvrti zboznych Zidd, ale také étvrti zlodéjt

a povalecil.
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ve kterém teznické dcerky prozpévovaly koloratury a drozkati se pteli o Karla Krause. Kde se chod-
niky zametaly kyticemi riizi a kde bylo vice knihkupectvi nez pekdren. Cernovice, to byl neustdvajic
rozhovor kultur, ktery kazdé rano vymyslel novou estetickou teorii, aby ji vecer zavrhnul. Psi zde no-
sili jména olympskych bohti a kutata do zemé skrabala Holderlinovy verse. Cernovice, to byl zdbavni
parnicek, ktery s ukrajinskou posddkou, némeckymi diistojniky a Zidovskymi pasazéry pod rakous-
kou viajkou kiiZoval mezi vychodem a zdpadem® (Heinzen 1991, 18).

V némecky psané literatute z Bukoviny lze rozlisit dva proudy: literatura tzv. provinéni, regio-
nalniho charakteru a vyznamu, a literatura, kterou lze sméle radit do kontextu soudobé literatury
rakousko-némecké. Tu jako viibec prvni v devatenactém stoleti zastupuje predevs$im Karl Emil
Franzos, prozaik a publicista, ktery v Cernovicich stravil $kolni 1éta a multikulturni atmosféra
mésta silné ovlivnila jeho pozdéjsi literarni tvorbu.

Az po prvni svétové valce, kdy Bukovina pfipadla Rumunsku a némcina prestala byt Gred-
nim jazykem, vstupuji na ¢ernovickou literarni scénu v nebyvalém poctu mladi némecky pisici
basnici a basnitky ptivodem v zidovskych asimilovanych rodindch. Navazujice na nejlepsi tradice
némecké literatury a (Casto nevédomé) zidovské kultury obohacuji nejednou svou poetiku ru-
munskym a ukrajinskym folklérem. Zapusobily zde podobné socialné-kulturni mechanismy jako
v mezivale¢né Praze — Zidé, za dob monarchie chrdnéni cisafem, se ocitaji v socidlni, jazykové
a nabozenské izolaci; v obdobi permanentni nejistoty. P¥imo i nepfimo na né byl vyvijen natlak
v oblasti politické a hospodarské. Vysledkem bylo jejich upnuti se k oblasti kultury a intenzita
literarniho projevu.

Na rozdil od prazskych némecky pisicich Zidu, jejichz dila mivala rozmdachly epicky charak-
ter, ocitli se ¢ernovi¢ti Zidé v situaci, kdy ,,pfezili svou vlastni dobu® a citili ptichézejici zanik.
Upnuli se proto k poezii v jeji klasické formé sméfujici jednak ke zmizelému svétu habsburské
monarchie, jednak k utopii - k vysnénému romantizujicimu svétu harmonie, které se v reali-
té, v domoving, kde se sami stali cizinci, hrubé nedostavalo. Poezie se stala nastrojem stabili-
zace a prekondani spolecenskych rozpori. Tato basnickd generace, jejiz vrcholnou tvorbu lze
vymezit ptiblizné roky 1930 — 1940, se ve své poezii zaméfuje predev$im na krajinu a zanrové
vyjevy z prirody. Napadna je protimodernisticka orientace, odkaz na tradici, ktera byla jinde
prekonana.

Proti tomuto proudu se pokusila vymezit mlads$i generace bukovinskych literatd, ktet{ byli
béhem prvni svétové valky poznamenani zkusenosti exilu. Pokouseji se do bukovinské literatury
vnést nové avantgardni impulsy - napf. na strankach ve své dobé vyznamného expresionistické-
ho ¢asopisu Der Nerv (byl zalozen roku 1919 basnikem a publicistou Albertem Mauriiberem),
ktery se inspiroval jak v Berliné (asopisem Aktion Franze Pfemferta), tak ve Vidni (Casopisem
Die Fackel Karla Krause). Avsak i tito autofi zahy zjiStuji, Ze v situaci, kdy je samotny jazyk cizim
elementem, nelze oslovovat ¢tendre literarnimi experimenty, a upinaji se opét k tradi¢nim vyra-
zovym formam. Toto formalné tradi¢ni basnické vidéni svéta, nékdy védomé, nékdy nevédomé
epigonského charakteru, je vSak natolik obohaceno specifickou exotikou mistnich pomért, ze se
tim spiSe stavd v ramci némecké literarni historie unikatnim. Ani v této podobé se v$ak bukovin-
skym autortim nedafi prekonat hranice regionu, byt se o to organizator ¢ernovického literarniho
déni a objevitel mnoha talenttl, redaktor deniku Czernowitzer Morgenblatt a sam plodny basnik
Alfred Margul-Sperber usilovné snazi.

Svétového uznani dosla poezie z Bukoviny az po druhé svétové valce, v dile autort generace,
jejiz literarni projev formovalo obdobi holokaustu, Zivot v ghettu, deportace a nasazeni v pracov-
nich taborech. Holokaust jesté zmnohondsobil intenzitu prozitku a vyrazu jejich tvorby. Prezivsi
ernovicti Zidé se po vélce ve velké vétsiné rozhodli k — bolestnému sice, ale z hlediska intenzity
tvorby kli¢ovému - Zivotu v diaspore. Do svétové literatury pronikla vyraznéji pouze dvé jména -
basnika Paula Celana a basnitky Rose Ausldnderové. Bylo by vsak chybou jejich poezii vzniklou
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v exilu povazovat za jediny relikt bukovinské literarni tvorby. Naopak, uz v jejich literarnich po-
&atcich se ukazuji piiciny pozdéjsi velikosti jejich literdrniho dila. Cetné antologie poezie autori
tohoto regionu vychdzejici od osmdesatych let dvacatého stoleti dokladaji, Ze zdjem o bukovin-
skou poezii stale vzriista.

Zajimavym fenoménem bukovinské némecky psané poezie, zndmym i z prazské némecko-
-zidovské literatury, je shodny vyskyt nékterych slovnich spojeni, metafor i celych motivi v dile
mnoha autord. Toto jejich spole¢né sdileni nékdy nabyva az rysi citatu; jsou vsak spiSe jeho
novym pojetim, samoztejmym a specifickym v dané situaci. Tak naptiklad proslulou metaforu
»cerné mléko“ z Celanovy Todesfuge (Fugy smrti) najdeme uz mnohem dfive v basnich Rose
Auslanderové ¢i Alfreda Margul-Sperbera, ,,hrob v povétfi® ze stejné basné v textech Immanuela
Weifglase ¢i Mosese Rosenkranze — aniz by to jakkoli sniZzovalo uméleckou pisobivost Celanovy
skladby. Jinym ¢astym motivem a zdroven kli¢ovym slovem v bukovinské poezii je obraz studny,
jejZ je nutno vnimat ve zcela konkrétni i v symbolické roviné. Pfirozena vSednodenni kulisa je tak
zaroven Zenskym elementem, linem nabizejicim o¢i$téni, ale i mystickou spojnici s onim svétem.
Ne nahodou se v povale¢né poezii Bukoviny objevuji obrazy opusténé ¢i zasypané studny nebo
pfimo studny slz.

Poezie bukovinskych basniki a basnirek zZidovského ptivodu, vznikajici v druhé poloviné dva-
catého stoleti v exilu, je - vice ¢i méné védomé — marnou snahou o znovunalezeni ztracené vlasti.
Toto hledani nabyva rady podob: at uz se jedna o nostalgické obrazy Rose Ausldnderové ¢i ,topo-
grafické” texty Alfreda Gonga, nebo jde autor - jako v pripadé Paula Celana - cestou zamérného
umlcovani se a utvrzovani se v nenahraditelnosti prozité ztraty.

Stalo se téméf floskuli, Ze poezie bukovinskych autorti tematizujici prondsledovani Zidi a je-
jich masové niceni se upina ke snaze pojmenovat nevyslovitelné verSem, ¢asto opét tradi¢ni bas-
nickou formou - jakoby v rozporu se zndmym vyrokem filosofa Theodora W. Adorna, Ze ,,psat
po Osvétimi basné je barbarské®. Avsak pravé v tomto védomém aktu je teba vidét usili zdejsich
basniki a basnifek (téch v nebyvalém mnozstvi a s nejvyssi intenzitou) vratit némcing, ,,jazyku
vrahtt“ (,Mordersprache®), platnost jazyka basnického a prokazat neznicitelnost basnického vy-
razu matefstiny (,, Muttersprache®). V druhém planu, spide nezdmérné, pak tato snaha predstavuje
pokus odbourat traumata spojena s holokaustem. Paradox, Ze tato vzkvétajici kultura vznikajici
v ném¢iné byla pravé némeckym nacismem znicena, je urcujici pro celou povale¢nou situaci bu-
kovinskych autord.

Nastinény rozpor se v poezii neintenciondlné projevuje napt. sarkastickou slovni htickou ¢i
groteskou (u Immanuela WeifSlase nebo Alfreda Kittnera), vyvazovanim slov z jejich pfirozeného
kontextu formou piisobivych, novatorskych metafor (u Rose Auslinderové) a nejradikdlnéji sys-
tematickym zcizovanim basnického jazyka prostfednictvim Sifer, pfetvarenim tradi¢niho basnic-
kého lexika a naruSovanim zazitych jazykovych struktur u Paula Celana.

Ve svém proslulém proslovu u prileZitosti predani Literarni ceny svobodného hanzovniho
mésta Brémy roku 1958, v tzv. Reci v Brémdch, Celan jasné pojmenovavé dva prostory své poezie —
skute¢ny i duchovni. Nazev svého ztraceného domova nevyslovi, ale naléza pro néj hojné citovany
opis: ,Krajina, z niz - po jakych oklikdch! ale coZ viibec existuji: okliky? -, ta krajina, z niz k Viam
prichdzim, je nejspise vétsiné z Vis nezndmd. Je to kraj, v némz mél domov nikoli nepatrny dil onéch
chasidskych ptibéhii, které nam vsem némecky prevyprdavél Martin Buber. Byl to, smim-li jesté tuto
topografickou skicu doplnit o cosi, co mi z velké ddlky ted tane pred ocima, - byl to kraj, v némz Zili
lidé a knihy“ (Celan 1983, 185).

Celanova cesta k vlastnimu basnickému vyrazu nebyla jednoduchd a jeho rana tvorba spa-
dajici do ¢ernovického obdobi (do r. 1945) byla jesté v mnoha ohledech tvorbou konvenéni, byt
mnohé z budouctho naznacujici. V dile Paula Celana nachazi bukovinskd poezie svého nejpo-
zoruhodnéjsiho dédice a pokracovatele, zaroven vsak basnika, ktery jakozto jeden z pozdnich
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ucastnikl ¢ernovické germansko-romansko-slovansko-zidovské multikulturni soundleZitosti
a zaroven primy ucastnik jeji naprosté likvidace ve svém dile sleduje radikdlni odklon od vSech
tradic, jimz ztstali bukovinsti basnici vérni.

SUMMARY

Bukovina is a historic region in Eastern Europe, which is currently divided between Romania
and Ukraine. Its historical capital Chernivtsi is a city in southwestern Ukraine, situated on the
upper course of the river Prut in the northern part of Bukovina. Historically, as a cultural and
architectural center, Chernivtsi was even called “Little Vienna,“ “Jerusalem upon the Prut,“ or the
“European Alexandria® In 1775, the northwestern part of the territory of Moldavia was annexed
by the Habsburg Empire; in 1849 was raised in status and became known as a crownland of the
Austrian Empire. During the 19th and early 20th century, Chernivtsi became a center of both
Romanian and Ukrainian national movements. When Austria-Hungary dissolved in 1918, the
city and its surrounding area became a part of the Kingdom of Romania. In Chernivtsi lived
Ukrainians, Romanians, Poles, Ruthenians, Jews, Roms and Germans. Jews from Bukovina wrote
poetry, which is today very famous for authors like Paul Celan and Rose Auslander. Because of the
murder of the Jews and the resettlement and expulsion of the whole ethnic groups, above all of the
Germans and the Romanians, this tradition got lost after the Second World War to a great extent.
Ukrainian nationality is currently the largest nationality in this area.
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